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LUDZIE DOBRYCH CHECI

przez

TEOFILA SZUMSKIKGO.

I

Z woli niestatosci losow, a moze troclie¢ iz woli Bozej,
na mocy oraz ztozonej przed dwudziestg laty przysiegi, jest
pan Boromeusz Brzoza urzg¢dnikiem, urzednikiem cesarskim;
chociaz od pewnego chce, azeby go nazywano
urz¢dnikiem krajowym.

Pan Brzoza mieszka oczywiscie we Lwowie, i prowa-
dzi, a raczej zona pana Brzozy prowadzi gospodarstwo,
jak przystoi (wtasne stowa jejmos$ci) urz¢dnikowi biora-
cemu czterdziesci pi¢¢ guldenow, trzydziesci trzy i jedng
trzecia cze¢$¢ centa pensji miesi¢cznie.

— Przy ulicy Panskiej mieszkaé¢ bedziemy — rzekt

czasu

pan Brzoza wjezdzajac przed dwudziesta laty do Lwowa,
1 dotrzymuje przyrzeczenia.

Kiedy poddéwczas pani Boromeuszowa krzywita sig
trochg¢ spostrzeglszy, iz owe zachwalone pomieszkanie nie
na ulice, ale na obszerny dziedziniec ma widok,
dnem stowem przyjdzie mieszka¢ w oficynie —
czuly uspokoit ja uwaga dyplomatyczna:

— Wprawdzie to oficyna, ale gdy kto zapyta:.—
Gdzie panstwo mieszkacie? — Odpowiemy: Przy ulicy
Panskiej, wchod przez bramg¢, na lewo i tak dalej,
dnem stowem, nim si¢ dowie o oficynie, ustyszy najpierw
ulice Panska; to duszko wywiera jaki§ urok. Otoz tam
mieszka¢ bedziemy. Boég poblogostawil,
przybyly dzieci, kilka corek i synek, w §lad zatem przy-
byto i wydatkow wigcej,
pani Boromeuszowe;j.
znajomosci,
waly jej lekcje postgpowania z mezem. nadania sobie tonu,
porzucenia oficyny, gdzie najcz¢Sciej mieszkaja lokaje;
przystaty jej nakoniec ustuznego zyda, kupca handluja-
cego meblami, zargczyly nawet za nig, jakby reczy¢ mo-
gty za kieszen meza, ktory diugi, wydatki nowe,
datki p. optaca¢ musiat.

W pi¢¢ lat moéwit pan Boromeusz, ze liczy juz trzy
razy tyle guldenéw dlugéow, co pobiera pensji;
dziesig¢ zaczat gubi¢ rachunek, lecz przypominali mu go

ze je-
maz

je-

1 zamieszkali.

ale oraz i wymagan ze strony
Pani albowiem porobila mnoéstwo

a znajomoS$ci te nauczyly ja, albo raczej da-

wy-
coraz nowsze 1 t.

wr lat

wierzyciele; dzisiaj powiada, wota raczej:
— Niestety, niestety!
wtosow na glowie!
Dzisiaj za to usiluje zona nastali¢ jego zwatlone serce.
Zona kloéci i godzi si¢ z wierzycielami, zawiera nowe po-
zyczki, spekuluje, tylko nie placi dawych diugdw.

pensja ta sama, a dilugdéw jak
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Listy franco przysyta¢ nalezy:
»Do wydawnictwa ,Nowin“ we Lwowie
w drukarni Kornela Pillera.
Reklamacje nieopieczg¢towane nie opta-
caja sie.
Ekspedycja i prenumerata miejscowa
w Administracji ,,Gazety Narodowej.*

W takim optakanym stanie znajduje sie obecnie ro-
dzina pana Boromeusza, ale juz zajmujacego pomieszka-

nie nie w oficynie lecz frontowe, na drugiem pigtrze.

Pan Boromeusz, czlowiek wzrostu $redniego, ujmuja-
cej nawet dosy¢ powierzchownosci, brunet, przedwczes-
nie osiwialy, o czarnem, ale juz bez zycia oku, wszedt

wtasnie do pierwszego pokoju. Powrécit z bidra, znie-
checony, zzigbnigty nawet, bo juz koniec pazdziernika, a

pan Boromeusz chodzi bez palta, w jednym surducie.

Wszedl, chciat ucieka¢ do sofy, jedynej starej, ktora
pozostata z rozbicia po dawnem umeblowaniu, zanim
jejmos$¢ nie umeblowata pokojow na kredyt — chciat, ale
go corki obstapity, przytrzymaty uchodzacego.

— Tatku, kochany! mamy prosbe — zawotaly we
trzy glosy od razu.

— Dobrze, proscie sobie, ja stlucham. O coz pro-
sicie?

— Juz zimno, nawet bardzo zimno, nigdzie wyjs$¢ nie
mozemy — odezwala si¢ najstarsza Melanja.

— Czyliz ja wam broni¢g? — Czy zreszta nie dosy¢
nachodzity$cie si¢ przez cale lato.

— Pewnie, ze przez cate lato dosy¢, ale w jesieni
ani krokiem nie byty$my, nigdzie — przemowita najmtodsza,
czternastoletnia Urszulka.

— Alez nie bronig¢, powtarzam — moéwil pan Boro-
meusz , usitujagc si¢ uwolnié.

— Alez my nie mamy w czem pokazaé si¢ migdzy
ludzmi — odparta teraz dosy¢ ostro Melanja. — Wszystko
co mamy, nie modne. ani przerobi¢ z czego, ani nic no-

wego. Co ludzie pomyslg?

Srednia, niebieskooka Stasia potwierdzila, dodawszy
ze swej strony:

— To prawda, co ludzie powiedzg? — Gotowi po-

wiedzie¢, ze tak biedni jeste$my.
— Bo my tez w istocie bardzo biedni, moje dzieci,

ubodzy — rzekt pan Boromeusz, sadowigc sie nakoniec
na ulubionem miejscu na sofie. — A co gorsza, ubodzy
nie tylko materjalnie, ale ubodzy na duchu...

— Tatko zawsze swoje kazanie — przerwata Urszulka.

Ojciec uscisngt corke i usmiechnat si¢ bolesnie.
— Moze kazanie, jak wam si¢ podoba,
powtarzalem i powtarzam, Zc nie nauczywszy si¢ poskra-
mia¢ stabostek, przestawania na matem, do niczego nie
dojdziemy. moje dzieci,
wam zmartwienie, a mnie do rozpaczy przywodzi.

ale zawsze

Proznos¢ préznos$¢ wasza robi

Coérki umilkly,
wiem nigdy tak
zbywatl wszelki
jedna z corek,
napomnienia tak

pan Boromeusz nie odzywal si¢ bo-
powaznie; chociaz zmartwiony, czesciej
smutek zartami. Jezeli, jak wspomniala
to zaw'sze
ironia niz

bywaly
rozowa

zaczynal kazanie, to
tagodne, tak raczej
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czarng zloScia zaprawne, ze corki stuchaty go chetnie i
dtugo, i bez wznawiania juz uwag ze swej strony.

Doda¢ potrzeba, ze
rzedu ludzi, ktéorych formy pozbawitly wszelkiego ducha.
W stosunkach zewnetrznych, w zetknigciu si¢ z kolega-
potrafit on by¢ lepszym pozornie biuro-
kratag od kolegow. Kiedy przyszedl czas i manja przezy-
wania si¢ »krajowcamim czas -dobrych chgci dla kraju*
ze strony nawet sple$niatych biurokratow, to pan Boro-
meusz potrafit tak dobrze dosigs¢ i uwijaé na tym mkra-
jowym" koniu, ze wzbudzal podziwienie, rozniecal zapat,

pan Boroineusz nie nalezal do

mi w biorze,

porywat milo$cia tej partykularnej patriae.

W domu przed rodzing nie ukrywal si¢ z uczuciami'
Jakkolwiek zawsze wpierw przekonawszy si¢, czy kto nie
podstuchuje, =zabieral nastgpnie glos, robigc zastrzezenie ,
ze polityki nie lubi, ze w ogole polityka nic go nie ob-
chodzi. Po takim wstepie odzywat si¢ zwykle do corek:

— Dazieci! — wiecie, ze jestem Polakiem , ze matka
wasza Polka, wigc bezwatpienia i wy, nasze dzieci, takze
nie co innego.

Tak to si¢ zaczynaly owe wspomniane po raz drugi
Temi uwagami uciszal wygdérowane czasem Wwy-
ze coOreczki przygo-
ktoreby mu ina-

kazania.
magania
towaly si¢ z calym arsenalem kwestyj,
czej trudno przyszto rozwigzaé, jak zwrdceniem uwagi na
calg spolecznos¢, zastanowieniem si¢ nad proéznoscia,
pierwszem zrodlem nieszczg$é i upadkow rodzin.

corek. 1 dzisiaj zauwazal,

Kiedy pan Boromeusz tak rozmy$la, odpedza smutek,
chcac odezwac¢ si¢ wesoto, i jakim jowialnym zwrotem
przejs¢ do porzadku dziennego nad kwestjami mody, no-
wych odziewadet i spaceru, przypuszcza znowu atak Swiezy
najstarsza Melanja.

Pojutrze niedziela; jezeli tatko nie pomysli dzisiaj,
bedziemy musiaty

azeby$Smy mialy co wlozy¢é na siebie,

caly dzieh przesiedzie¢ w domu. Nawet w koSciele nie
mamy si¢ w czem pokazac.
— A na watach to ani my$le¢ — dodaje z zalem

najmtodsza.

Stasia jedna milczy; ukochane dziecko pana Borome-
usza. On tez do niej najpierw si¢ zwrocit.

— Moje dziecko, czy ity zyé nie mozesz bez watow,
a by¢ w kosciele w tern, co masz z przesztej jesieni ?

Stasia odpowiedziataby chetnie, ale obawia si¢ wie-
kszo$ci, albowiem straszny jest terroryzm w rzeczach
mody 1 spaceru. Odpowiedziala wigc ojcu tylko wyino-
wnem spojrzeniem i milczy.

Pan Boromeusz westchnat.

— Ach! Boze mdj, Boze, czemu to ten blogostawio-

ny rok 1863 nie trwal przynajmniej o rok dluzej.

— Tatko chce nas zby¢ zartem — ozwata si¢ Me-
lanja.

— Nie, ja mySle bardzo powaznie. W owym btlo-
gostawionym, S$wietej pamigci roku, jakiz to spokdj pa-

nowal w kazdym polskim domu. Panienki czarno ubrane,
moda wyniosta si¢ gdzie§ byta;
nie bylo préznosci, byta mitos¢, litosé...
wszystko jakby pod ziemi¢ si¢ zapadlo... Ot. wszystko to

jejmo$¢ czarno ubrana,

ale Teraz to

marzenie...

Weszta w tej chwili pani Boromeuszowa i przenvala
me¢zowi tak dobrze rozpoczete zazegnywanie burzy.
Dobrze, ze jestes juz w domu. Mowilysmy wia-
$nie z dziewczgtami, ze potrzebaby co$ spra>vi¢ na jesien...
Czy ity takze! — zawolal zrozpaczony pan Bo-

romeusz.
— Jakto, alboz to nie jest moim obowigzkiem?
— A! pickne obowigzki, nie ma co mowié¢, poddawac
dzieciom tak szkaradne mysli.

— Go, co szkaradnego ? — Czyz to ich, czy to moja
wina, ze zima si¢ zbliza? — Co tobie dzisiaj!

— Nie upitem si¢, nie, to pewna, ale.. — Tu przer-
wal nagle, zwrocit si¢ do corek z wezwaniem, azeby
wyszly 1 powstawszy z miejsca, zaczal szukaé po kie-
szeniach.

— Patrz ! tu masz nakaz platniczy jeden, tu drugi!
I coz, mamy si¢ z czego cieszy¢ ?

— Cieszy¢ si¢ nie ma powodu, to prawda; ale za-
wrzemy ugode i bedziemy sptaca¢ czeSciami — odparla

Z rezygnacja pani.

— Sptlaca¢ ? i od czegdz odejmiesz na te czesciowe
splaty, kiedy pozostaje zaledwie osmnascie do dwudziestu
guldendéw? A ty sadzisz, nielichwowi
wierzyciele spokojni ? — Zapewne, bo ty nie wiesz, ile

ja co dzien nastucham si¢ wyrzutéw.

ze inni jeszcze,

— To jeszcze nie uciekamy ze Lwowa — zauwazala
pani Boromeuszowa.

— Ale ostatecznie oni majg stuszno$¢, im si¢ nalezy.
Kiedym zgryziony, to na caly $wiat zagniewany jestem;
ale coz to pomoze, czy nie my sami winni?

Pani Boromeuszowa zaczeta chodzi¢ po pokoju, co
znakiem niezadowolenia. Ale i
powstrzymat pana Boro-

byto ten wyrazny do-
sy¢ objaw
meusza.
— Pigtnascie lat; pigtnascie lat
tern, jakimby sposobem wybrng¢ z tych dlugéw', i napro-
zno! Oczewiscie, ledwie co troch¢ si¢ usuneg¢lo, znalaztas
zawsze nowe potrzeby. Swiezych przykladéw nie brakto
ci nigdy: to majg tamci, a tamto owi. — Tamci i owi
mie¢ sobie mogli, bo mieli fundusze, lecz mysmy wielu
Moja kochana, nie masz

niezadowolenia nie

rozmys$lam juz nad

rzeczy nie powinni byli mie¢!
ja ci moéwie prawde; prawde dla na-
Wierz mi, jestem mocno

si¢ o co gniewadc,
szego 1 dzieci naszych dobra.
zmartwiony, zrozpaczony prawie!
Pani Boromeuszow'ej przedstawil si¢ maz,
wczoraj

jakby nie
ten, z ktéorym mowita wczoraj, ktorego znala.
Zwykle zartami zbywajacy nawet nie mate troski, nagle
jakby podupadl na duchu. Usiadta koto niego i odezwatla
si¢ tagodnie:

— Ja przeciez me chce¢ nic takiego, coby pociggato
nadzwyczajne wydatki. Mowitam ci o sprawieniu czego$
na jesien, alez ty wnesz, ze to konieczna potrzeba. Zre-
szta, nie zgadzasz si¢, no to nie! Ale co tobie jest, ja
ci¢ nie poznaje ?

— Co mnie? Od lat blisko dwudziestu, ciagte dopo-
minanie si¢, grozby, grubjanstwa wierzycieli! O, moja
kochana, to czlowieka musi nakoniec pogngbi¢. A oprocz
tego, moja kochana, ty nie masz nawet pojgcia, co ja



znosi¢ musz¢ w bidrze. Wiecznie jakie§ ugryzki, aneg-
doty na koszt glupich, wyraznie ci moéwig, jak tam sty-
sz¢, glupich pretensyj tego narodu, ktéory wigcej nie beg-
dzie narodem. A wiesz o kim tak moéwig ? Natu-
ralnie, ze o nieszczg$liwych Polakach, o nas. Gdyby to
osobiste jakie przycinki, do mojej tylko osoby, to mniej-
sza tam o to; gdy widze, ze mi¢ ukasi¢ chce gadzina,
ucieckam —- a kiedy zly cztowiek moéwi, nie stucham. —
Ale to wszystko, i naj$wigtsze kalaja plugawemi zartami.
Otoz razem zebrawszy te upokorzenia, ne¢dzg¢, bied¢ na-
szych dzieci, bo wszakze one cierpia zaréwno z nami a

moze 1 przez nas — czy nie do$¢ mam do znoszenia?

— To prawda, prawda — odparta pani Boromeu-
szowa — ale zdawalo mi si¢ zawsze, ze my nie zyjemy
nad stan.

— Zesumowawszy cale zycie nasze, coz mamy?
dlugi. Z tego wyptywa, iz zyliSmy nad stan, i to do
pewnego stopnia, przechodzacego o wiele t¢ moznosé
zycia nad stan.

Pani Boromeuszowa nie rzekiszy juz nic, wyszta do
drugiego pokoju, a ztamtad powrdcily dwie mtodsze
corki.

Melanja pozostala z matka.

Stasia przybiegta do ojca z zapytaniem:

— Tato bardzo smutny?

— Nie, ja mysle teraz.

— 0 czem, jezeli wolno wiedzie¢?

— 0! to, nad czem mys$lg, zadaloby cios $miertelny
catej prawie potowie rodu ludzkiego, to jest, plci nie-
wiesciej.

— Dla Boga! Coz to tak okropnego? — =zawotlala
Urszulka.

— Mysle, moje dzieci, jakimby sposobem znie$¢,
zgubié, zatraci¢ modeg!

Urszulka u$miechnegta si¢ figlarnie.

— Trzebaby chyba i wszystkie dziewczgta pozabijac.

— Prawda, masz shlusznos$¢. Jednem stowkiem roz-
tropnem zniweczyla§ caly plan tak pigkny.

— No prosze¢, to tatko miat juz i plan osnuty? —
odezwala si¢ Stasia.

Zajeci soba nie postyszeli, jak wszedl kto$, az nagle
zawotala Urszulka :

— Pan Aleksander! (C. d. n)

POZECNAN IE
Piesn Portugalczyka wychodzcy.

(Przeklad z Lenaua.)

Ostatnie moje przyjm pozdrowienie !
Ojczyzno moja! — co pelna trwogi.
Slepo despoty speliasz skinienie,
Do stop mu padasz, calujesz nogi.

I chociaz strzeglas senna dziecine,
Igraszek zazyl chlopiec w mlodos'ci,
Cho¢ mlodzian znalazl tu, swa jedyn¢ —
Ach! — lecz dla me¢za — nie masz wolnoSci!

15

Strzelec na chwil¢ o ziemi¢ pada,

Gdy przez parowy pedzi chrze¢szczaca
Zwierzat rozzartych dzika gromada —

Az minie zgroza i trwoga drzaca.

Ojczyzno moja! — tak si¢ ty walasz
W pyle, uczuwszy despoty kroki,

I przejs¢ po karku swoim pozwalasz,
Wstrzymujac w piersi oddech gleboki!

Do Nowej ziemi — uno$§ mie¢ lodzi!
Plyn, gdzie wolnosci goreja znicze,
O! morze! nie§ mie¢, blagam powodzi!
Unos$! — wolnosci zna¢ chce¢ oblicze.

O! Waszyngtona wolnych przystani,
O ktérej ziemi¢ kwietna i Zyzna
Ciemieztwa fale bijac z odchlani —
Strzaskane gina! — witaj ojczyzno.

KWIAT 1 ONA.

Sci(;ty w ogrodzie, w bukiet zwigzany,
Az w pi¢knej znalazl si¢ dloni,

I jeszcze Swiezy w wlosy wplatany,
Na bialej zwieszal si¢ skroni.

Spoczal na lonie... chwil¢ przepaske
Ozdabial pi¢knej, wielbionej!

Ale, ach! kwiatek popadl w nielaske!
I dzisiaj zwiedly, tulony

Do mego lona, na mojem sercu
Spoczywal takzie przez chwile.
Chcialbym go widzie¢ tkanym w kobiercu,
A w kolo skrzydla motyle...

Ach! tak, motyle, bo te odleca,

Na innym kwiatku usieda...

Oczy blawaty, co niebem Swieca,
Ach! dla mnie — czy takie beda?
Lipiec 18G4 r. S. S.

Kaprysna sierota.

Drze muszliny, rzuca kwiatem!
Placze, raczki lamie:

»P0 co mi si¢ zna¢ z tym Swiatem,
Kiedy $wiat tak — klamie!*

Staruszeczek przy niej biada,
I lzy wnuczce gani:

— Czasem w zyciu trudna rada,
Lecz tobie?... Ty§ pani! —

»Co mi to za panowanie,
Gdy mi¢ mecza wiecznie!*
— Niech waépanna o! tak stanie,
A tak stapi... grzecznie. —
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— A niech pani tak nie wodzi
Oczami — nieskromnie! —
To panience bardzo szkodzi,
O! szkodzi ogromnie! —

wDziadziu drogi! oszaleje,
Albo serce peknie!*

— Co to znaczy? Co si¢ dzieje? —
»Dziadzio si¢ nie zleknie ?¢

— Niie,

»Dziadziu , dzis' w rozpaczy

nie dziecko! moéw, co tobie? —

Rzeklam cioci, niechaj sobie
Wyjechaé ztad raczy!4

— Za coz, za co taka§ sroga? —
»,Dziadziu ! ktos' powrocil
Ze Sybiru... dusza droga
Mnie , i ten zasmucil!

»Ze ubrany byl ubogo,
Ze dlon spracowana,

Rzekla ciocia: — Idz swg droga!
My nie znamy pana! —

»A ja — znam! bom go poznala,
Henryk wrécil zywy!
Ciocia chce, bym udawala...
O! swiat niegodziwy!

»l €c0Z z tego, Ze on w nedzy,
Niech sierote¢ bierze!
Mam , moéwile§ do$§¢ pieniedzy,
Ja dziadziowi wierze.

»To mi¢ wydaj, niech mi¢ bierze
KiedySmy bogaci,

Lub, — jak kocham! méwi¢ szczerze,
Ze mie dziadzio straci.

»Pojde, gdzie oczy prowadza,
Bo tu obludnicy!H

Juz staruszek z ciocia radza

Stuchaé¢ kaprys$nicy. S. T
BAJKA
nie z ,,Tys i9ca i jednej nocy“

Dziato si¢ to pod owe czasy, kiedy jeszcze nie bylo
na $wiecie naszych pradziadow. Za pigcioma morzami, a
za siedmioma gorami zyli ludzie — jak ludzie: to cieszac
si¢, to smucgc... a wérdod nich rosto pacholg, ktore Bog
wiedziat: zkad si¢ wzigto w wiosce. Chowato si¢ to, zylo...
az wyrost chlopak stuszny, a od ludzil.. Przezwano go
Cieniem, bo si¢ bigkal po godrach, od ludzi rad stronit
i caty byl — nicpotemL.

Wtosy mial Iniane, w oczach dwie nezabudki. koral

ale pigkniejsze flety miat w glosie, w uSmiechu za§ —
pogode majowego ranku. Nikomu drogi nie przeszedt,
nikogo o nic nie prosil; zyl jak zyja ptaki leSne i motyle
na kwiatach.. a ludziom si¢ nie nadatl!

— Czemu ten Cien taki, a owaki?... — pytali jedni.

— Dla czego on nie jest taki, a taki...? — troskali
si¢ drudzy; i biednego chlopca kazden mialt — przynaj-
mniej na ustach... Obacza go — dziwno sie im robi; po-
mys$la o nim — bierze ich turbacja: Co z tego Cienia
bedzie ?... A Cien nic sobie Chodzi
po goérach, patrzy w niebo, na kwiaty... jemu nie Zle na
ludziom zle z Cieniem!

nie robi z niczego.
Swiecie —
— 0 czem ty myslisz? chlopcze ? — pytaja go starzy.
— Ot tak — odpowiada im. — niczem.
— To 1 zle, bonic z ciebie nie bedzie.
— A co by za§by¢ miato? — zapytuje.
Smieszny chtopczyna!
— Czego btakaszsi¢ po gorach? — pytaja go roéwiesnicy.

— Zgubitem — powiada — to. czego nie mialem,
i szukam... moze go znajdg!

OczewiScie rozumu niespetna.!

— Co tobie jest? Cieniu! — zapytywaly go dziewczeta.

— Nie wiem — odpowiadal smutnie, i doprawdy nie
wiedzial; cho¢ i to prawda, ze ludzie roéwniez nie wie-
dzieli: czego ich glowa boli o Cienia, ktéoren ani ich

krewnym, ani byl przyjacielem.

Skonczyto si¢ na tern, ze starzy i mtodzi, chlopcy i
dziewczeta powiedzieli zgodnie, ze ,,Cien ghupil®

Ghlupi i glupi — tak juz zostatlo; a Cien myslat: *Mo-
bo nigdzie swego rozumu nie widzial, cho¢
A 110, to

ze 1 prawda?*
i ludzki rozum chowat si¢ przed nim. Glupi...
gtupi!

I kto wie czy tak by nie zostalo na zawsze; ale przy-
szta do wsi stara, z za gor, wrdzbita; wszystkim wrdzyla
z reki, 1 nie kazden byt rad z przepowiedni; az jeden,
co mu wrozbita przepowiedziata, ze do o$lich uszu dostanie
rogow parg, chwycil za rami¢ przechodzacego Cienia i
krzyknat do wrézbity.

— Powrbdzcie temu jeszcze!

Cien chcial uciekaé¢, bo si¢ lekatl wszystkiego; ale go
zatrzymata wrdzbita.

— Poczekaj chlopcze, popatrz¢ na reke.

Ledwie spojrzata, zaczyna rusza¢ glowa,
zcicha 1 co$§ szepcze pod nosem.

Ludzie w $miech, bo wiedzieli pewno,
powie glupiemu; a wrozbita:

wykrzykuje
ze co$ zlego

— Szczgsliwy ty, chlopcze — powiada. — Tobie tu
wiele napisano i pigknie: bedziesz mial szczgécie Cieniu,
i poklonig ci si¢ wszyscy.

Zdziwili si¢ ludzie, zdziwit Cien bardziej jeszcze, a
skonczyto si¢ wszystko — Smiechem, ze wrdzbita stroi sobie
zarty z glupiego, bo gdziezby mu kto mial si¢ ktlaniaé
kiedy?

— Zeby glupi miat szczeécie — powiadali — kiedy
znas zadnemu go nie przepowiedziano... to cata nieprawda!
Cien jak byt, tak zostanie ghupim! Zartuje wrozbita...

— Oj, nie zartuje... — powiada stara — Cieniu bg-

za usta, a posta¢ mlodej brzozy; grat cudnie na fujarce; Hdziesz miat szczescie.
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Ludzie z poczatku $mieli si¢ z wrozbity; pdzniej w gniew
wpadli, zabrali si¢ do jej grzbietu, zeby
gtupiemu nie wrozyta szcz¢s$cia, bo im tego nie trzeba, i

a w ostatku

to nieprawdal...
A stara swoje:
— Bedzie mial Cien szczgs$cie, 1 pokltonia mu sie
wszyscy!
Tak to rozgniewalo ludzi z wioski, ze wsrod klatw i
pogrozek wypedzili wrozbite¢ ze wsi, a znig wraz i Cienia.
— Idz glupi za szczesciem — wotali. — Niech ci go
da czarownica, skoro tak powiada!

Ptakal Cien i1 jak moégt prosit, by go nie wype¢dzano...

Wszystko zdalo si¢ na nic! Wygnano Cienia i wrozbite
za kopce graniczne.

— Coz ja teraz poczn¢ nieszczeg$liwy! — zatamat
r¢ce chlopiec — kiedy ja tu noga nie stapitem jeszcze.

0Oj, biedny ja z ta wrozba przekleta!
— Nie badz bo glupim Cieniu — powiada don wroz-

bita — i nie placz, skoro ci¢ szczg¢s$cie czeka.
— Czeka?... A co ja bede¢ jadl iczem si¢ zywil teraz!
— A czem zywile§ si¢ dotychczas?
— Czem Boég dat — odpowiada.
— A teraz to Bodg nie da? gluptasiul... Wigcej on
ma, anizeli rozdal, i jest tam u niego do$¢ chleba dla

ciebie. No, otrzyj Izy i postuchaj co ci powiem.

— A no, to stucham.

— Dobrze chtopcze. Pamigtaj co powie stara. Jak sig
cztowiek rodzi, to Bog mu wysyla szczeécie przodem. Co
czlek stapi krokiem, to szczg¢scie przy nim dwa ich przej-
dzie. Ty w prawo — ono w lewo... ty na goér¢ — ono
w dole; a zawsze tuz kolo ciebie... Kto madry — da susa,
oburagcz — 1 juz go ma! Tylko nie pusé¢, bo
Znowu Boga! —
ktore tu jest kolo ciebie; tylko umiej go w czas pochwy-

ci¢, trzymaj mocno, a bedziesz szcze$liwy! 1dz teraz w §wiat

uchwyci

wréci  do I ty masz swoje szczg¢scie,

przed siebie gdzie poniosa oczy; a w wielkiej
przygodzie, gdy cijuz bedzie bardzo trudno, zazyj to cu-

downe ziele, i... badz zdréw! Moze si¢ jeszcze kiedy obaczymy.

chtopcze,

rozpus$cita na wiatr czarng chustke,

To rzeklszy, wy-

i znikta, pozostawiajac Cienia

rzekta stowa tajemnicze,

w ostupieniu.
>l ty masz swoje szczescie... idz w $wiat gdzie po-
niosa oczy...« brzmialty mu w uszach slowa wrozki.
— Ha! co bedzie, to bedzie —

druga i do zachodu stonca,

po6jde! — 1 poszedt.
Szedl godzing, gbérami,

dolinami... idzie gdzie wskazuja oczy. Znajdzie owoc le$ny,

lub grzyba — =zje; zrédto napotka — wody si¢ napije;
a na spoczynek wydobywa fujarke i gra — placze... bo
szczg¢$cia nie spotkat 1 nie wie gdzie go szukaé. Glos

od traw do kwiecia ptynie po szerokiem btoniu;
skaty podaja go echom, i smg¢tna

fujarki,
obije si¢ o skaly —
nuta plynie dalej, a dalej! Spojrzy Cien za siebie — "tyle
Swiatu siebie — jest go wigcej
jeszcze... a dla biednego cbtopca nie ma kacika, gdzieby
Bieda z wrozbita, ze mu szczg¢$-

zostalo... spojrzy przed
gtowe sktonit spokojniel!...
cie wrdzyta!

Westchnat chtopiec, iz¢ otart z oka, i rusza dale;j.

Idzie godzing, druga; przechodzi rzeki, strumienie,

jdzie po piaskach i skatach; az go noc zaskoczyla w wiel-

zbiedzony jak padt Cien u stru-

czy go zwierz rozszarpie;

kim lesie. Strudzony,
mienia, tak i zasnal, niepomny:
czy gad jadem zatruje. Spi smacznie, i $nia mu si¢ ro-
zmaite dziwa.

Wyptynat ksigzyc na niebo, itwarz o$wiecil §piacego;
i pobiegl igraé¢ z jasnemi wlo-
sami Cienia; nocny motyl — dusza niegdy$ zimnej zalot-
nicy — koto ust jego krazy; kwiat schylit si¢ po oddech
$pigcego... A Cien $pi, i rézne marza si¢ mu dziwa.

W strumyku plusneta zlota rybka — obaezyla dziwo:
Plusn¢la raz drugi, by mu sie le-

wiatr pierwszy ujrzat go

us$pionego mtlodzienca...
piej przyjrzeé... Plusne¢ta raz trzeci, i na brzeg wychodzi —
ale nie zlota rybka, tylko cudownej pigknosci Rusatka.

ma tak dlugiej kosy!

Zadna dziewczyna wiejska nie

zadna panna miejska tak pigknie utoczonych rarnion! za-
den kupiec nie ma takich brylantéw, jak jej §wiecace oczy!...
Stang¢ta nad $pigcym Cieniem i patrzy w jego twarz usmiech-
ni¢ta. Patrzy dtugo, dlugo... kto wie jakie rodza si¢ w niej
kto wie jakie budzi si¢ uczucie w sercu?... Na
rumieniec, piers
luby dreszcz przebiega ciato...

oczarowatl ja

mys$li?
lica wystgpuje
silniejszym oddechem,

0, co sig
mtodzian $pigcy u strumienia.
nad Cieniem; powodz wloséw okrywa ja cala; ogien wig-
sptonegta rozhosza dotknawszy si¢

marmurowa wznosi si¢

statlo z le$ng czarodziejka!

W milczeniu nachyla sig
kszy, drzenie silniejsze...
ust $piacego...
Pocatunek budzi mtodziana. Cien otwiera oczy... a gdy
ich bl¢kit odbit si¢ w blyskawicach spojrzenia Busatki —
juz ja miatl Cien wszystka! wszystka po wieki!
Mtodzieniec przeciera oczy zdziwiony... nie Wwie czy
$ni jeszcze? Otwiera usta, by przemoéwic... Rusatka zamy-
ka je rozowym paluszkiem ; a gdy ten staba jest zaporg —
usta jego przykrywa usty, 1 szepcze:
— Cicho! — az srebrna fala zadrzal strumyk,
i kwiecia skapaty si¢ w promieniach ksi¢zyca.
— Cicho! — powtarza Rusatka.

Ale Cien nie milczy,

swemi
rosy

traw

bo mu przeszkadza zdziwienie;

on pragnie moéwi¢ z dziwng nieznajoma, i zapytuje:
— Kto ty?
— Twoja — odpowiada Rusatka, i cata ptonie szkar-

tatem , oczy przystania diuga rz¢sa, nie $miejac spojrzeé
w szafiry 6cz mtodziana.

— Moja? — zapytuje Cien bardziej zdziwiony. — Lecz
co ty za jedna? bo ci¢ nigdy nie widzialem pierwiej...

Drzac roskosza i tajemnag trwoga, odpowiada mu:

— Rusatka...

Cien zbladl, bo duchow lekal si¢ bardzo;

rusatki pozbawiajg zycia. L¢k wybiegt mu na twarz, iuka-

a-wie, ze

zal sie w oku.
— Nie trwoz si¢ — mowi don Rusatka — nie lgkaj

sig, luby! Troski zycia juz ci¢ odstapity — znajdziesz
szczgscie...

— Gdzie? —
stow wréozbity. — Gdzie to szcze$cie! bo go szedlem szu-
ka¢ $wiatem.

— Juz go znalazle§. Tu, ze mna, przy mnie be¢dziesz
szczesliwy!

— Z toba ?...

nie masz na sobie...

zapytuje juz $mielej mlodzian, pomny

To chyba nieprawda ?... Ty nawet koszuli
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Rusatka splongta wszystka. — Raje =znak tajemny.
Nimfy wodne staja do jej ustug; znosza ubrania, stroja
swa panie, i w oczach Cienia odbywa si¢ cudowna prze-

Sukni¢ ma z biatej piany wodnej, ubrang
cudna jej kibi¢ obejmuje pas tkany z
i na glowie wianek z lilij wodnych,
koncami splywa

miana Rusalki.

w perty i korale;

muszek $wiecacych

a w kazdej zamknig¢te zludne plomyki;

trawa, na ktorej rosa zastygla brylantowemi kroplami.
Stangla 1 pyta:

— Coz? — a glos jej drzy nadmiarem uczucia.
Cien jeszcze nigdy takiego ubioru nie widzial.
— S$licznie! — wola w zachwycie, izachwyt wywotluje

Czarodziejka rzuca mu si¢ na szyj¢, piers do
zimne jakby

w Rusalce.
piersi i do ust jego przyciska
lodowe...

Cien dotknat jej ubioru,
nic, zcalone w ksztalt nadobny...
posmutniat...

Rusatka smutku nie widzi. Jak bluszcz gdy konary deg-
bu oplata, jak mgta gdy okryje doling — czarodziejka
zlewa si¢, zcala z pigknym mtodzianem, i:

Luby! — szepcze rozkosznie. — Zostaniesz ze mna
ci¢ w teczowe blaski, w wlosy po-
rzuce gwiazdzisty

sSwe usta
ja ujat powiewna — mgta!l
i sam nie wie dla czego

na zawrze! Ustroj¢
pod nogi

gdzie nas juz nic nie roz-

walatam promienie ksi¢zyca,

kobierzec, i poprowadze tam,

dzielil... Ale coz ci to? luby! co? moj S$wietlany!...

— Chce mi si¢ jes¢ — odpowiada Cien naiwnie, i
w smutku pograza Rusatke.

— Jes¢!l... — mowi smutnie. — Tv musisz jes¢...
Ach! ty§ — czlowiek...

We wiosce zwano mi¢ Cieniem...
Cien? 0, gdyby$ nim byt! wota Rusatka.
Posta¢ by$ moja odbijat, powtérzyta bym si¢ w tobie raz
drugi... Ale$ ty czlowiek!

W tej chwili silniej zawialy drzew wierzchotki, dal sie
stysze¢ $wist przeciagly; wrzask i dzikie $miechy zmie-
z lisci szelestem, i jak z chmur wyptyneta ta

szaty si¢
piesn dziwna:
Hu, w gére!
Hu, w chmurg¢
Na wody las!
Ksiezyce , gwiazdy!
Dalej do jazdy,
Dogoncie nas!
Z nadchmurnej kolyski
Pioruny i blyski
Tu do nas, co tchu!
Nad lasy, nad wody,
Lecimy na gody —
Hu-hu! hu-hu!

Spojrzat Cien do goéry. Widzi: wiankiem splecione
mkna po nad drzewa rusalki; czarna chmura plynie za
niemi; wezowe pioruny warczag W niej, ogniowe wysta-
wiwszy jezyki...

Duszno po przejsciu rusatek! liscie wigdna, ptaki z
gniazd spadaja, zwierz giebiej kryje si¢ w ziemig...

Pobladt Cien =z trwogi; zbladta 1 Rusatka na widok

towarzyszek; a calag nig wstrzasnat glos wotajacy: <Les-

na! Les$na < az go dalekie echo odbija.

szepneta trwoznie Rusatka. — Ona
dodata, patrzac na Cienia, ktéoren co$
Ale nie miat czasu

W odnical!
mi go zabierze
groznego wyczytal w jej spojrzeniu...
btaga¢ o lito§¢ — Rusatka, zerwawszy z wlosoéw liliowy
swoj wieniec, powiata nim trzykroé¢, a zaklawszy stowo
rzucila go na twarz mtodziana. Cien zachwial
ugielty si¢ kolana, po-
zasnat...

czarowne,

si¢, gtowa opada

wieki same zakrywaja si¢ zwolna
Lesna szybko ugigta lisci paproci,

$piacego. W tej chwili stane¢ta przed niag Wodnica.

Co tu porabiasz! pyta, podejrzli-

wie patrzac w okoto.

Zbieram sen-ziele odpowiada jej Le$na —

poduszke dla krélowej. Uznoitam sie przy pracy...

bo krolowa cig

mu na piersi,

i przykryla niemi

siostrzyczko!

na

A wigc $piesz ze z powrotem,

oczekuje.

Lesna westchng¢ta zcicha, 1 spojrzawszy nieznacznie
w stron¢ paproci, odeszta ze sen-zielem, zostawiajac W od-
nice w miejscu, w ktéorem by ja zostawi¢ nie chciala...
Wigc tez po matej chwili zwroécila si¢ do towarzyszki:

A ty siostrzyczko, nie pdjdziesz ? — zapytata z ta-

jona obawa.

odpowiedziata W odni-

— ,’\Zostanq nieco w lesie
ca. — Spiesz si¢, siostro.
Lesna znikta, z westchnieniem.
Zty duch byl w Wodnicy, ion tez szepnat jej stowko
rodzace podejrzenie.

— Nie naprézno ona byla w tern miejscu — mysli
rusatlka — a ze nie dla sen-ziela, to rgczg¢! — I nuz
rozgladaé¢ si¢ w okoto, nuz wybadywaé wszystkich! Zwraca
si¢ do drzew, strumienia, do skat okolicznych — milcza...

nie boja si¢ mocy Wodnicy, bo wtadnie niemi Lesna. Ale
ksigzyc do niej nalezy — ksigzyc tu S$wiecil, on wie o
wszystkiemL. Pyta go taskawie— nic nie odpowiada... za-
pytuje groznie — nie przerywa milczenia.
Ach, chcesz dos$wiadczy¢ mej mocy blada maro! —
wola rusatka w gniewie. Dobrze!

To mowiac chwycita pgk promieni ksigzyca, o dab je
gwalttownie... Wiatry wieja,

owija; kaze wiatrom wiaé
debem kotysza i bolesnie szarpia brode ksig¢zyca.

wola rusatka; ale ksig-

Powiedz co$ widzial!
zyc cho¢ cierpi, nie zdradza tajemnicy Lesnej.

Rusatka wysila si¢ w wyszukiwaniu nowych meczarni;
az wzruszona cierpieniem ksigzyca papro¢ postanawia go
ratowaé: rozchyla swe liscie i pokazuje $pigcego Cienia.

Al wykrzykuje Wodnica. — Otoz sen-ziele sio-
strzyczki! 0, moja skromna! mam twa tajemnic¢ i ciebie
Ty$ mi¢ ubiegta w taskach krélowej
na tern wyjdzie

w mojem reku.
a ja ci milo$¢ odbiorg...
gorzej!

obaczymy kto
Dlugo wpatrywata si¢ w twarz S$piacego, a znalazlszy,
ze nie zty gust miata Lesna wstrzasne¢ta Cieniem, gwaltownie.
Wstawaj! rzekta don groznie.

Cien oczy otworzyt, a pomny zjaka mys$lag zasnal, nie
mial nic $pieszniejszego, jak zawola¢ glosno:
Dajcie jes¢! bo gtodny jestem bardzo.

Jaka§ mys$l nowa przebieglta po gltowie Wodnicy; ski-
n¢ta — Cien ujrzat si¢ otoczonym potrawami najwykwin-
tniejszemi; a chociaz nie wiedzial: jak si¢ zowia? a nawet
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lub tez tyzka — zaspokoil apetyt,
si¢ do

czy jes¢ je ma reka,
objadek

z nie malem
nie byla Wziat go Igk nie
potraw i wina, ktéoremi zostal ucze¢stowany kazaly mu przy-
puszczaé, ze dostal si¢ w moc czarodziejska, rownie jak

smaeznem winkiem, zwrécit
jednak zdziwieniem spostrzegl, ze

maty... ale widok

i popiwszy
rusatki;
to Les$na.

poprzednia, nie szkodliwa.
Wodnica bacznie wpatrywala
gdy w niem nie dopatrzyta obtudy, przyzwala u$miech na

i strojac si¢ we wszystkie wdzigki niewieScie, za-

si¢ w oblicze Cienia, a

usta,
pytata tagodnie:

— Dawno juz jesteS§ w tym lesie ?
twarzy rusatki

Utai¢ si¢ nie da, ze tagodny wyraz

nie zniszczyl obawy w Cieniu, ktéren nie mogl szczeros-
cig odwdzigczy¢ si¢ zajej taskawosé.

— Jak dlugo jestes w tym lesie? — powtdorzyla py-
tanie W odnica.

— W lesie?— rzekl Cien juz nieco $mielej. — W ie-
sie bylem pierwiej, anizelim zasnal.
— Bytla tu z toba rusatka?

— Jezeli poszta, to bytla.

— Podobate$ si¢ jej bardzo...

— Jezeli si¢ nie krzywila, to

— Czy$ ty chtopcze taki ghupi, czy madry zanadto!...

— Jednego nigdy mato, a drugiego za wiele!

— Nie gtupi — mys$li Wodnica — i nie szpetny wcale!
a dla mnie si¢ przyda! — Stuchaj

— moze...

Nie
mie

dam go Lesnej...
chtopcze. Jak si¢ zowiesz ?
— Sam siebie nie nazywam.
— A ludzie jak ci¢ zowiag ?
— Dla ludzi jestem Cieniem.
chce si¢ Les$nej spo-
i rzektagto$no: —

— A! wigc pod tym cieniem,
czynku... — pomySslata ztosliwa rusatka,
Powiedz mi Cieniu, tylko prawde¢: czyci si¢ podobam
— Ta... objad byl smaczny...
— A Les$na czy pigkniejsza?
— Spa¢ ktadzie nie nakarmiwszy — dzigkuje za jej
picknos¢!
— Dobrze moéwisz, chtopcze. To zta rusatka, i bylaby
ci¢ zgubita... Ale ja chcg twego dobra, ity mnie stuchaj.
— A no, to moéwcie.
— Chodz ze ze mna.
— Wolalbym pojechaé¢, bo widz¢ zaduzo zjadlem...
— Masz tu topuch —wsiadaj!
— Lopuch! A cézbymz nimrobit?...
—  Glupi$! wsiadaj.
Bad nie rad siada Cien
i siedzi jak w karecie;

do topucha... A to dziwo!
wlazl caly, a przy nim rusatka;
lopuch tylko warczy —

Cien mys$li: — .pigkna jazda! Ale co to ztego dalej

tak mknie ponad lasem!

bedzie 7«

Leca, leca — kto wie jak dlugo... Przylecieli. Rusatka
powiada:

— Ztaz!

— Ba! zlazi¢, kiedy nie ma nic pod nogamil... Cien

w klopocie jak tu wyle$s¢ z wygodnego topucha... Ale ru-
tracita woéz noga, lopuch pektl,
Mtynkowat w powie-

satka radzi po swojemu:
a Cien z niego wyleciat jak pitkal!

trzu, wywracal kozta za kozlem; juz myslal, ze trzeba

polecajac si¢ Bogu i.. zatrzy-

nie w przepasci

przepadaé... zamknat oczy,
Nie na dnie strasznego piekta,
$wiecagcym od zlota i

mat sig¢.
zadnej, ale w roskosznym patacu,
drogich kamieni. Bija do gory wysokie fontanny wody ro6-
zanej, najpigkniejsze bluszcze czepiajg si¢ S$cian przysion-
kéw; mnogo$¢ zamorskich kwiatow, jak w ogrodzie; ptaki
$piewaja, muzyka gra.

Na widok tylu dziwoéow, Cien zapomnial owszystkiem,
caly w zachwyceniu.

— Wszystko co tu widzisz Cieniu,
rzecze don rusatka. — 1 wigcej ci dam jeszcze, bo czego
mie¢ bedziesz. Jednego ci

jest twojem —m

tylko zapragniesz natychmiast
tylko nie wolno: po za ten patac nie wyjdziesz nigdy!
— A poco bym mial wychodzi¢, kiedy nic pigkniej-

szego nic znajdg¢! Ale czy to prawda, ze mog¢e m ed
wszystko?
— Wszystko! — odpowiada Wodnica.

— A no, sprobujemy. Niech mi tu zastawig objad, a
lepszy od tego, com go jadl w lesie!

Ledwie wymowit — jest objad,
najpotezniejszy.

— Teraz mi da¢ dobrego wina flaszke, a taka, ktora
by zawsze peilna byla.

jakiego nie ma krol

Flaszka stangta na stole. Cien probuje wino — dobre!
Wylewa go za okno, az poptynat strumien — flaszka pel-
na ! Nie sklamata rusatka.

— A teraz, skoro jestem panem — musz¢ mieé pig-

— juz jest ustrojony jak
dhugim cybu-

Spojrzy w lustro
Poda¢ mi

kne ubranie!
panicz najbogatszy. — fajke na
chu! — Fajka dymi si¢ przed nim tytoniem... — Muzyka! —
Juz gra. — Skoczki! — I tych nie braknie. — Grajcie i
tanczcie, bo pan chce spoczywac¢. Dobranoc rusatko!

— Badz zdréw Cieniu — powiada Wodnica. — A pa-
nPictaj, ze ztad nie wyjdziesz nigdy!

— Dobrze, dobrze !... — mruczy Cien zasypiajac. —
Idz juz sobie z Bogiem!

Wodnica usmiechneta sie zfoSliwie.

— Spij, $pij —rzekta --- Adonisie z krwi i migsa... Ko-
chanku skromnej faworyty krélowej! — dodata, rzucajac na
Cienia spojrzenie przelotne.

Przerzuca si¢ wjaskotke, i nik-
(C. d. n)

— Do widzenia ! —
nie w chmurach.

+  Stowarzyszen i Towarzystw rozmaitych liczymy juz co najmniej na
dziesiatki. Zanim weszly w zycie, musialy oczewiscie by¢ zaprojektowane,
a raczej pomyst nowego Stowarzyszenia. Skarzij
ze trudna rada ze stugami. Ustuga albo
Ach!

powrécit z tem lub

Oto i ponizej projekt,
si¢ gospodynie mtode i starsze,
powolna, albo wcale zadna. Ilez to razy nie westchnie si¢ w lecie :
szklanke¢ $wiezej wody! Albo:
Rada bytaby na to najprostsza, gdyby zatat-
Zrobionoby tak, ale — otoz to
wlasnie Gdyby
uchodzito przynie$§¢ sobie samej wody S$wiezej, — z miasta sprawunek nie
Ale cozby na to druga potowa rodzaju ludzkiego powie-
Strach pomys$le¢. A jednak,
Bogu

gdyby mi kto podat
owem a predko =z miasta.

wia¢ sobie samym niektére sprawunki.

owo nieszczgsne — ale nie wypada, nie uchodzi i t. p.

duzy... gdyby!
dziata? Co mg¢zowie, mltodziency, panicze!
gdyby

dzigki,
takiemu

zawigzalo si¢ ,,Stowarzyszenie ku obaleniu przesadow!”

bo oto i najstraszniejsze, wypowiedziane. Moze Stowarzyszeniu

przebaczonoby dla milosci powszechnej mody Stowarzyszen.
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A czy pi-zyniosloby jaka korzy$¢? Gdyby Towarzystwa czlonkowie, t. j.
panie skltadaly tylko po fcot centa miesigcznie — najmniejsza czastka unik-
nionej szkody — zebratby si¢ fundusz dla stug dobrych, wyraznie d o-
brych, z ktorego udzielanoby owym dobrym w razie zaniemozenia it. p.
i t. p. Bo, wszak to tylko pomyst, ktéory nie podniesiony nie begdzie na-
wet projektem.

1867 Botestawitv, wvdane w
Jak-

kolwiek przywyklismy do ptacenia za ksiazki polskie bardzo drogo, nasuwa

* Dwa tomy Rachunkow zroku

Poznaniu, s3 juz w hadlu ksiggarskim i kosztujg 10 zir. 80 cent.
si¢ jednak mimowolnie uwaga, czy pomieniona cena nawet wobec prakty-

kowanej drogosci ksiazek polskich — nie jest zanadto wygorowana?

* Wj Krakowie wyszto ,,O kredycie przez Ka-
zimierza Chl¢dowskiego. Autor zaczyna by¢ znanym z prac literackich na
polu nauk spotecznych.

rolniczym"

* Gmina miasta Drohobycza czynem dowodzi , jak to przyczyniaé sig

do szerzenia os$wiaty. Wydata kosztem pozyteczna ksiazk¢ p. t. ,,Rys pe-

dagogiki, przez Edwarda Hiickla prof. gim. w Drohobyczu."

*  Poletia Auferstehumj die Stdrke Deutschlands. Pod tym napisem
wyszla we Wiedniu broszura, ktorej autor, pan G. Kinkel stara si¢ udo-
wodni¢, ze Niemcy tak dlugo silnemi nie b¢da, dopoki przeciw Moskwie
nie wzniosg przedmurza, odbudowujac niepodlegla Polsk¢. Pan Kinkel przed-
stawia w swej pracy jako nieprzyjaciot Polski nietylko jedng Moskwe, ale
i Prusy, ktore zawsze i wszg¢dzie dopomagaly carskiemu rzadowi w gneg-
bieniu narodowosci polskiej.

* t W Krakowie umart dnia 3. b. m. Ambrozy Grabowski
w 86 roku zycia swego, poswigconego wytrwalej pracy i niestrudzonych
zabiegéw na niwie historji, topografii i starozytnictwa ojczystego. Dnia 5.
sierpnia odbyt si¢ jego pogrzeb.

* + Eugeniusz Noskiewicz, urodzony w Holem kolo Rawy
ruskiej roku 1840, syn parocha gr. kat. $p. Teodora Noskiewicza, pospie-
szal zgngbionej i zagrozonej ojczyznie, jako wierny syn, po kilkakro¢
w szeregi obroficow, gdzie w wyprawie Radziwlttowskiej roku 1863, w od-
dziale $p. Horodyskiego, na rynku radziwittowskim obok wodza swego
cigzko ranny, zostal jencem Moskali. Po podzwignieniu si¢ z ran, wysy-
tany z twierdzy kijowskiej na Sybir, przebywal w niewoli cig¢zkiej az do
listopada roku 1867.

Stanagwszy na ziemi rodzinnej dnia 20. listopada 1867, z niezwatpialym ,
silnym duchem, lecz ze zniszczonera zdrowiem, ze zrujnowang od kuli
piersia, niechcac by¢ cigzarem dla kraju, podjat si¢ kierownictwa robotami
ziemnemi przy budowie kolei brodzko-tarnopolskiej, w okolicy Barszczo-
wie, zkad choroba piersiowa zwalony, przybyl dnia 24. lipca b. r. na ku-
racje do lwowskiego szpitalu gléwnego, gdzie po kilku dniach, bo 30. lipca
b. r. zakonczyl zywot swoj krotki. Pokdj jego cieniom!

Pogrzeb odbyt si¢ dnia 1. sierpnia 1868 o godz. 5. po potudniu.

* W Kotoswarze (Klausenburg), w Siedmiogrodzie, bgdzie postawiony
pomnik dla jenerata Jozefa Bema, ktorego pamigé zyje
wieczne czasy w Wegrzech i w ziemi Siedmiogrodzkiej. Skladkami i wy-

i zy¢ bedzie po

stawieniem pomnika zajmie si¢ komitet honwedow komitetu Biharskiego.

* W wyzszym zakltadzie naukowym zenskim panny Heleny P o-

zakowskiej, we Lwowie przy ulicy Dykasterjalnej w domu pana
Towarnickiego, rozpoczynaja si¢ wyktady nauk dla kobiet.
Dobra

0 nalezyte wychowanie swych dzieci.

stawa jaka ma zaktad, pozwala poleci¢ go rodzicom, dbatym

ale odznacza si¢ on starannym doborem na-
uczycieli, pomigdzy ktéorymi sa panowie Stanecki (Fizyka), Tatomir (Hi-
storja i Geografja Polski), Stachurski (Literatura i Estetyka). Rzecza za$
i po raz pierwszy praktykowana we Lwowie jest to, ze i

Nie tylko programatem,

najwazniejsza,
nieuczenicom Zaktaduj wolno korzysta¢ z prelekcyj, za optata miesigczng
1 ztr. od przedmiotu.

Bardzo czgsto zdarza sie,

obeznang z tym lub owym przedmiotem; otozpensja p. Pozakowskiej takim

ze osoba wyksztalcona nie jest nalezycie

osobom daje mozno$¢ dopetnienia edukacji przez uczgszczanie na wyktady

zdolnego profesora. Zreszta przedmioty jak historja, literatura i t. d. maja
same w sobie dos$¢ interesu, by zachgci¢ kobiety do przepgdzenia kilku
godzin w tygodniu z przyjemnoscia i pozytkiem, uczgszczajac na wyklady.

Usitowaniom Przetozonej
Lwowie rodzaj akadeinji kobiecej,

zawdzigczy¢ nalezy, ze mamy obecniec we
do ktorej to nazwy daje zakladowi
p. Pozakowskiej prawo: wolno$¢ uczg¢szczania na wyktady kobietom bez

réznicy stanu i wieku.

* Teatr nasz powrdcil z letniej wycieczki i rozpoczat swe przedsta-
wienia. ,,Pensjonarki', utwory p. Dzikowskiego i t. d. dowodza, ze nie zej-
dzie on z drogi, po ktorej wytrwale kroczy od lat czterech pod przewo-
dem pana Mitaszewskiego.

* Teatr Sztengla,
teatru krakowskiego), pp. Ortyfnskich
udaje si¢ na Szlazk, do Cieszyna.

wzbogacony nabytkiem p. Heniga (komik z

(zdolni arty$ci z Krolestwa)

* Teatr p. Lo bojki, ku zdziwieniu naszemu istnicje jeszcze. Z Li-
manowy (w Galicji zachodniej) nadestano nam afisz tego teatru, w ktorym
komedja ,pierwsza lepsza"
modnego obecnie Fredry (syna)... Biedna Galicjo!
od podobnych teatrow?

Fredry, zatytulowangjest jako nowy utwor,
kiedyz ty wolna bedziesz

Oczekiwanie na transport papieru, ktéry po-
mimo liczne reklamacje, nie byl nam na czas przy-
slany, spowodowal opd6znienie w wydaniu numeroéow
»Nowin."

Przepraszajac P. T. Prenumeratoréow za zwloke
nie pochodzaca z naszej winy, zawiadamiamy, ze
Zz numerem 39.

»Nowin" zostana wydane zalegle

arkusze Pisma.

Usilnem
przyszlos¢ podobnym zwlokom.

staraniem naszem jest zapobiedz na

Wydawnictwo vXowin.u

USF“
powies¢ Paulina Stachurskiego p. t. ,Trojka", ktéra dostaé

Nakladem Kornela Pillera wyszla z draka dwutomowa

mozna we wszystkich ksiegarniach i u nakladcy, za cen¢ = zlr. 4O et.

W Administracji ,,Nowin" w drukarni K. Pillera

naby¢ mozna po znizonej cenie: ,Siolo" pismo zbioro-

we, zawierajace wybér najlepszych utworéw pisarzy ukrainsko-

ruskich , czcionkami lacinskiemi, rozmaite artykuly w jezyku

polskim i nigdzie niedrukowane poezje Bohdana Zaleskiego,

Teofila Lenartowicza i t. d. 12to arkuszowych zeszytow IV.

Cena 4 zlr. w ksi¢garniach 5 zir.

Przed laty powies¢ P. Stachurskiego — 70 cent., w ksig-

garniach 1 zhr.

Znajduje si¢ takze pewna liczba egzemplarzéw dodatkow do
»Nowin:" muzykalja pomiedzy ktéremi ,Marche Imperial"

osobno kosztuje 1 zir. 80 cent., kolorowane ryciny

moéd, wzory i kroje z opisami. Dla prenumeratoréw

»Nowin" — cena dotychczasowa: 2 zhr.

T R E S C

Pudzie dobrych checi. Pozegnanie.

Kwiat i ona-.

Kaprysna sierota. Swiat cuddéw.

Rozmaitosci,

Wydawca i odpowiedzialny za redakcje: Kornel Piller.

Druk Kornela Pillera.



